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1. PRECAUCIONES

1.1 ADVERTENCIA IMPORTANTE

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

WARNING: SHOCK HAZARD - DO NOT OPEN
AVIS: RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE - NE PAS OUVRIR

El simbolo del relampago con una flecha en la punta y dentro de un
triangulo equilatero, tiene el propdsito de alertar al usuario de la
presencia de un voltaje peligrosoy sin aislar dentro del aparato, y de
una magnitud tal que puede constituir riesgo de descarga eléctrica
para las personas.

El simbolo de exclamacidn dentro de un triangulo equilatero tiene el
propdsito de alertar al usuario de la presencia de instrucciones

importantes sobre la operacidon y mantenimiento en la informacion
gue viene con el producto.

ADVERTENCIA (Si se aplica): Los terminales marcados con el simbolo ; »
pueden ser de suficiente magnitud como para constituir un riesgo de descarga
eléctrica. El cableado externo conectado a los terminales requiere ser instalado
por personal cualificado o el uso de cables ya confeccionados.

ADVERTENCIA: para prevenir choques eléctricos o riesgo de incendios, no
exponer este equipo alalluvia o la humedad.

ADVERTENCIA: Aparato con construccion de tipo Clase | debe ser conectado
a través de un enchufe con proteccidn de tierra.

ADVERTENCIA: Este producto no ha de ser desechado bajo ningun
concepto como residuo urbano no seleccionado. Acuda al centro de
mmmm tratamiento de residuos eléctricosy electronicos mas cercano.
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10.

1.2 INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Lea estas instrucciones. 11. Utilice solamente los accesorios
Guarde estas instrucciones. especificados por el fabricante.
Preste atencidn a todas las 12. Desconecte el aparato durante las
advertencias. tormentas eléctricas o cuando no
Siga todas las instrucciones. 10 vaya a usar durante periodos
No utilice este aparato cerca del largos de tlempé. .
agua. 13. Para cualquier reparacion,
Limpielo solamente con un pano pongase en .contactg. con un
seco servicio tecnico cualificado. La

' . reparacion es necesaria cuando el
No bloquee ninguna abertura para aparato no funciona con
ventilacion. Instalelo de acuerdo normalidad o ha sido daRado por
?Olc?' ]is instrucciones del cualquier motivo, ya sea porque el
a rlc§n e. cable o el enchufe estén danados,
No lo instale cerca de fuentes de porque se hayan derramado
calor como radiadores, estufas u liquidos o hayan caido objetos
otros aparatos que produzcan dentro del aparato, o porque el
calor, incluidos amplificadores. aparato haya sido expuesto a la
No elimine el propdsito de lluvia o se haya caido.
seguridad del cable de corriente 14, pDesconexién de la red: apagando
polarizado o con conexion de el interruptor de POWER todas las
tierra. Un cable polarizado tiene funciones e indicadores del
dos bornes, uno mas ancho que el amplificador se pararan, pero la
otro. Un enchufe con conexion a completa desconexidn del
tierra tiene dos bornes y un tercer aparato se consigue
borne conectado a tierra. Este desconectando el cable de red de
tercer borne esta previsto para su su conector. Por esta razdn, éste
seguridad. Si el cable siempre debe tener facil acceso.
proEo;monado]tno entrat fan _su 15. El equipo se conecta a un enchufe
enchure, consuite con un tecnico con proteccidn de tierra a través
electricista para reemplazar ese del cable de alimentacidn
enchufe obsoleto. . . '

. f e 16. Parte del etiquetaje del producto
Proteja el cable electrico de ser esta ubicado enla base del mismo.
aplastado, en especial en la zona 17. Est to no deb t
de los conectores, los " ES etapara c; o c? eser.ixpues ©
receptaculos delos mismosy en el Zgg €o ? salpica }Jra§ ni ]ampocio
punto en el que el cable sale del ebe colocarse nihgun e.emen °
aparato. lleno de agua, tales como jarrones

encima del aparato.
1.3 LIMPIEZA

Para limpiar el aparato, utilice Gnicamente un pano suave y seco o ligeramente
humedecido con agua y un detergente liquido neutro, luego séquelo con un
pano limpio. Asegurese de que nunca entre agua en el aparato a través de ningun
orificio. No utilice nunca alcohol, bencina, disolventes o sustancias abrasivas.

NEEC AUDIO BARCELONA, S.L declina cualquier responsabilidad por los danos
que puedan ocasionarse a personas, animales u objetos por el no cumplimiento
de las advertencias anteriores.
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iLe agradecemos la confianza que ha depositado en
nosotros al elegir nuestro equipo FXCS-5BTSET!

Para conseguir la maxima operatividad y rendimiento es MUY IMPORTANTE,
antes de su conexidén, leer detenidamente y tener muy presentes las
consideraciones que en este manual se especifican.

Para garantizar un funcionamiento 6ptimo de este aparato recomendamos
que su mantenimiento sea llevado a cabo por nuestros Servicios Técnicos
autorizados.

FOX FXCS-5BTSET tiene una garantia de 3 afios.

2. CONTENIDO CAJA

% Tlunidad FXCS-5BTSET (activo y pasivo)
¥ 1manual de primeros pasos

3. DESCRIPCIONy CARACTERISTICAS

El altavoz de techo activo inalambrico FXCS-5BTSET es un conjunto de 2
altavoces de techo, uno con amplificador incorporado y uno pasivo que se
puede conectar al altavoz activo. El altavoz de techo inalambrico con Bluetooth
de alta calidad y facil instalacion es adecuado para su instalacion en casi
cualquier aplicacidny es ideal para transmitir su musica de forma inalambrica a
los altavoces de techo. Proporcionan un sonido nitido y calido gracias a su
transductor de 5,25" de rango completo y crossover de alta calidad. Ideal para
SU uso en salas, espacios de trabajo, salas de exposiciones, restaurantes, etc
donde se necesita un sistema de musica de fondo inalambrico.

3.1 CARACTERISTICAS PRINCIPALES

% Altavoz de techo activo inalambrico todo en uno con Bluetooth.
¥ Sistema de1altavoz activo+1 pasivo en un Kkit.

¥ De rango completo de 5,25" integrado Filtro divisor de frecuencias
integrado.

¥ Amplificador estéreo de clase D de alta eficiencia de hasta el 85%.

% Receptor Bluetooth desde todo tipo de transmisores de audio Bluetooth
que se emparejen (Ordenadores, Smartphones, Tablet, etc.)

% Utiliza Bluetooth inalambrico para enviar musica al altavoz sin cable.
% Distancia de comunicacion inalambrica de hasta 50 metros.
% Potencia maxima de salida de 160 vatios.
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Potencia de salida RMS de 40 vatios.
Carcasa de ABS blancay rejilla metalica blanca
Transmisidn de senal apantallada para aislar la linea de tierra.

Acabado apantallado para evitar ruidos magnéticos electrénicos en el
interior que se transfieran alos altavoces.

Adaptador de alimentacién de 12 V CC incluido.
Tipo de montaje rapido mediante clip de resorte.

Con proteccidn contra sobrecalentamiento, sobrecarga, cortocircuito y
fusible de CA.

INSTALACION y CONEXIONES

L

L

L

L

Siga detenidamente 10s pasos descritos y realice las comprobaciones de
funcionamiento antes de instalarlo.

En el caso un sistema de 100 V, los cables de los altavoces llevan una
tension peligrosa al tacto de hasta 100 V.

Apague el amplificador ANTES de instalar los altavoces para
desenergizar los cables de los altavoces.

Antes de la instalacion, jasegurese de que el techo presenta suficiente
espacio y profundidad de montaje! Para conocer el tamano vy la
profundidad de montaje, consulte los datos técnicos.

i\l

."x Recorte el techo

-+,
-~

Retraiga las dos abrazaderas a
presién del altavoz a su posicién
abierta.

i Las dos abrazaderas a presidn estardn |
| en la posicién de encaje hacia abajo. |
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Mucleo magnetico  Entrada de alimentacion
Rejilla metalica

&/47

Abrazadera

Aro de ABS

eptor Terminales de conexiones Entrada Rec
tooth para altavoces pasivos AUX Blue
Conexion

Altavoz Pasivo

% Elaltavoz pasivo se conectan alas tomas correspondientes del activo.
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Conexion a traves del telefono movil EOX

1. Teniendo la unidad pasiva ya conectada con la activa, encienda la unidad
activa conectada con la fuente de alimentacidn incluida.

—v
‘.:

2. Elled de emparejamiento BT parpadeara en azul.
3. AbrirBluetooth del teléfono movil. -
4. Aparecera el dispositivo "BGM SYSTEM", haga clic para conectarlo. E
>
5. La contraseiia de emparejamiento son los 4 ultimos digitos del nimero S
de serie. S
6. Unavezemparejado el led de emparejamiento estara fijo. e
e
02
¥ Elvolumenylacoberturadelatransmision dependeran exclusivamente Sz
dela distancia con el dispositivo transmisor. 3

O
5 2
5 8
L3y 4 y 4 E\\< %
Conexion a través del ordenador g 2
o =z
>
1. Teniendo la unidad pasiva ya conectada con la activa, encienda la unidad @
activa conectada con la fuente de alimentacion incluida. 8 z
2 —
2. ElLed de emparejamiento BT parpadeara en azul. X < E
, o)
3. Accedaal menu de CONFIGURACION en Inicio E §
z
7.0
Conﬁggracmn 9 %
Aplicacion 53
>3
2

4. Accedaal menu de BLUETOOTH Y DISPOSITIVOS

& Configuracion

@  Eduardo Balsells Bluetooth y dispositivos > Dispositivos
@  ebalsells@ECLER local
Bluetooth 5
Buscar una configuracion ® % Detectable coma EDUARDO-LENOVO" Activado @D
Y Inicio Conectar un nuevo dispositivo a "EDUARDO-LENOVO" Agregar dispositivo
M Ssistema
1 @ Bluetooth y dispositivos Entrada

¥ Red e Internet USB Receiver
.

Personalizacién

7/
B Aplicaciones

Audio
®
= Cuentas

BDS US-1605

¥ Hora e idioma ¥ Emparejado Conectar ==
5 Juegos

Ecler-WPaBT
Conectar -
Accesibilidad . Emparejado

J Privacidad y sequridad
Generic Monitor (ASUS VA27EHE)

|

Windows Update

®) Jabra Evolve 65 Conectar ==

Emparejado

|j Jabra Link 370
.




5. Clicken AGREGAR DISPOSITIVO.

| Agregar un dispositivo

Elige el tipo de dispositivo que deseas agregar.

®  Bluetooth
Dispositivos de audio, ratones, teclados, teléfonos, lapices, mandos y
mucho mas

¢ [[J Pantalla o base inalambricas
Monitores inalambricos, televisores o PCs que usan Miracast o bases
inalambricas

+ Otro
Mandos de Xbox con el adaptador inalambrico Xbox, DLNA y otros
dispositivos

Cancelar

Aparecera el dispositivo "BGM SYSTEM", haga clic para conectarlo.

La contraseiia de emparejamiento son los 4 ultimos digitos del niumero
de serie.

% Si el ordenador no dispone de adaptador Bluetooth, prepare un
adaptador por separado.

Una vez emparejado el led de emparejamiento estara fijo.
Ya puede transmitir Audio BT ala unidad FXCS-5BTSET

¥ El volumen y la cobertura de la transmision dependeran
exclusivamente de la distancia con el dispositivo transmisor.
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5. INFORMACION TECNICA

5.1 ESPECIFICACIONES TECNICAS

Versidon de Bluetooth
Potencia Max. de salida
Potencia RMS de salida
Respuesta de frecuencia
SPL(@1W/m)

THD

Relacidn senal/ruido
Unidad de altavoz

Acabado
Dimensiones
Tamano de recorte

Peso
Fuente de alimentacion

Bluetooth 5.0

160W

40W

120Hz-15KHz (+3dB)
92dB

<0,5% a 1kHz, 1/3 de potencia nominal

>70 dB

5,25" de rango completo y cono de papel con Filtro
divisor de frecuencias.

Carcasa de ABS blancay rejilla metalica blanca
@180 x 76 mm x 70mm

@170 mm

1,95 kg (2 altavoces)

Adaptador de corriente 12V DC incluido
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5.2 DIAGRAMA MECANICO

Todas las medidas en mm

ACTIVO (profundidad 70mm)

PASIVO (profundidad 70mm)
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Todas las caracteristicas del producto estan sujetas a variacion debido alas tolerancias de produccion.

NEEC AUDIO BARCELONA, S.L. se reserva el derecho de realizar cambios o mejoras en el diseno o
fabricacion que puedan afectar las especificaciones de este producto.

Para consultas técnicas dirijase a su proveedor, distribuidor o complete el formulario de contacto en
nuestro sitio web, en Contacto.

C/Motors, 166-168 - 08038 Barcelona - Espana | Tel. (+34) 932238403 | info@av-fox.com | www.av-fox.com
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https://www.av-fox.com/#contacto
mailto:info@av-fox.com
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